Príloha č.1 Technická správa s parametrami
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Úvod
Predmetom projektu pre stavebné povolenie je vetranie a chladenie mestského úradu v Šali. 
Identifikačné údaje stavby

Názov stavby: 

ZNÍŽENIE ENERGETICKEJ NÁROČNOSTI BUDOVY MsÚ Šaľa
Miesto stavby: 

Šaľa, parc. Č. 2051/1, 2298/1, 2051/14
Stavebník: 

Mesto Šaľa, Námestie Sv. Trojice 7, 927 15 Šaľa
Podklady pre spracovanie

Podkladom pre spracovanie projektu boli stavebné výkresy a platné právne predpisy.
Základné koncepčné riešenie
Použité normy a predpisy pre návrh

Projekt bol spracovaný v súlade s príslušnými hygienickými, zdravotnými a bezpečnostnými predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 
STN EN 13 779 – Vetranie nebytových budov, všeobecné požiadavky na vetracie a klimatizačné zariadenia

STN 73 0872 – Požiarna bezpečnosť stavieb. Ochrana stavieb proti šíreniu požiaru vzduchotechnickým zariadením
STN 92 0201-3 –  Požiarna bezpečnosť stavieb. Spoločné ustanovenia. Časť 3: Únikové cesty a evakuácia osôb
Zbierka zákonov č. 259/2008 – Vyhláška Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky o podrobnostiach o požiadavkách na vnútorné prostredie budov a o minimálnych požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na ubytovacie zariadenia
Predpis č. 115/2006 Z. z. Nariadenie vlády Slovenskej republiky o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou hluku
Predpis č. 549/2007 Z. z. Vyhláška Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky, ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v životnom prostredí 

Vyhláška ministerstva vnútra č.225/2012, ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujú technické požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní stavieb
Energetické zdroje

Elektrická energia

Elektrická energia je uvažovaná pre pohon elektromotorov VZT zariadení a kompresorov kondenzačných jednotiek
· Rozvodná sústava 50 Hz, 400V /230V
Tepelná energia
Tepelná energia vo forme vykurovacej vody a nemrznúcej zmesy pre ohrev vzduchu v teplovodných výmenníkoch
· Teplotný spád 70/55°C

Výpočtové hodnoty klimatických pomerov

Miesto 


     


:  Šaľa
Normálny tlak vzduchu



: 9,93 kPa

Teplota vonkajšieho vzduchu v letnom období
: 32 ˚C

Entalpia vonkajšieho vzduchu v letnom období
: 63,2kJ/kg
Teplota vonkajšieho vzduchu v zimnom období
: -11 °C
Hodnoty vnútornej mikroklímy a parametre použité vo výpočtoch
Princípy dimenzovania núteného vetrania:



	Parametre vnútorného vzduchu

	Teplota v letnom období
	26±2°C

	Relatívna vlhkosť v letnom období
	50%

	 

	Dávka čerstvého vzduchu na osobu

	Kancelária
	50m3/osoba

	Zasadačka
	25m3/osoba

	Klientske centrum
	30m3/osoba

	Obradná miestnosť 
	25m3/osoba

	Kongresová sála
	25m3/osoba

	 

	Obsadenosť priestorov

	Kancelária
	10m2/osoba

	Zasadačka
	3m2/osoba

	Obradná miestnosť 
	50 ľudí

	Kongresová sála
	230 ľudí

	 

	Výmeny vzduchu

	Foyer (obradná miestnosť)
	n=3

	Vstupná hala
	n=2

	Odvod vzduchu z hyg. miestností

	WC misa, výlevka
	50m3/hodinu

	Pisoár, umývadlo
	30m3/hodinu

	 

	Hodnoty použité vo výpočte tepelných záťaží

	Produkcia tepla zo svietidiel
	10W/m2

	Produkcia tepla od technológie v kanceláriách
	15W/m2

	Produkcia tepla od ľudí
	72W/os

	Vlastnosti fasády juho-západ

	Zasklenie izolačné 3-sklo + vonkajšie žalúzie

	Súčiniteľ prestupu tepla U =
	1 W/m2/K-1

	Celková priepustnosť slnečnej energie g =
	0,13

	Vlastnosti fasády severo - východ

	Zasklenie izolačné 3-sklo bez tienenia

	Súčiniteľ prestupu tepla U =
	1 W/m2/K-1

	Celková priepustnosť slnečnej energie g =
	0,7


Popis technického riešenia
Vetranie administratívnych priestorov na 1. až 4. NP
Zariadenie č. 1  
Vetranie administratívnych priestorov, klientskeho centra a vstupnej haly zabezpečuje vzduchotechnická jednotka, ktorá je umiestnená na streche budovy. Jednotka zabezpečuje prívod a odvod vzduchu, rekuperáciu tepla a vlhkosti v rotačnom entalpickom rekuperátore, ohrev vzduch teplovodným výmenníkom, ochladenie priamym výparníkom, filtáciu privádzaného a odvádzaného vzduchu, zmiešavanie vzduchu v zmiešavacej komore. 

V štandardnom režime bude jednotka pracovať so 100% čerstvého vzduchu, ktorý bude teplotne upravovaný (ochladzovaný, alebo ohrievaný) na ta teplotu 22°C celoročne. Jednotka bude pokrývať len tepelné straty a záťaže vetraním. Mimo otváracej doby mestského úradu môže byť vzduchotechnická jednotka prevádzkovaná v zmiešavacom režime s minimálnym množstvom čerstvého vzduchu. Týmto spôsobom bude zabezpečené minimálne prevetranie priestorov pri znížených nákladoch na prevádzku.   
K jednotke sú privedené médiá pre napájanie elektrického rozvádzača, teplovodného výmenníka a priameho chladiča. Teplovodný výmenník je napojený na rozvod s nemrznúcou zmesou (zabezpečuje UK), priamy výparník je pripojený na chladivové potrubie, ktoré je naplnené chladivom R410. Zdrojom chladu je inverterová kondenzačná jednotka umiestnená na streche (dodávka VZT). 
Nasávanie vzduchu do jednotky je cez nasávací zákryt, ktorý je súčasťou jednotky, výfuk vzduchu z jednotky je cez výfukovú hlavicu. Distribúcia vzduchu do jednotlivých kancelárií a zasadačiek na 2. až 4.NP je cez mriežky s pevnými lamelami, ktoré sú osadené v priečkach kancelárií pod stropom. Mriežky sú vybavené reguláciou a pripojovacie krabice rozrážacím sitom. Jednotlivé kancelárie sú vetrané pretlakovým spôsobom, vzduch je z kancelárií vytlačovaný do komunikácie cez akustické transférové mriežky, ktoré sú osadené v priečkach. Vzduch je odsávaný cez perforovaný podhľad v komunikácií. Ako distribučné prvky v klientskom centre a vo vstupnej hale sú použite štrbinové výustky. Odvod vzduchu je cez perforovaný podhľad.
Potrubné vzduchotechnické rozvody sú vedené v exteriéri po streche, vertikálne rozvody sú vedené v exteriéri popri fasáde. Do jednotlivých poschodí potrubie vstupuje cez okná v hygienických miestnostiach. Rozvody prívodu vzduchu na jednotlivých poschodiach sú vedené nad podhľadom v komunikačnom priestore. Potrubie pre odvod vzduchu je ukončené sitom nad podhľadom v chodbe. Pri križovaní hlavného rozvodu s prievlakmi bude z prievlakov osekaná omietka, tak aby bolo možné potrubie osadiť čo najvyššie. Spoje v miestach križovania budú bezprírubové. Horizontálne potrubné rozvody na streche a na jednotlivých poschodiach budú vyrobené z pozinkovaného potrubia skupiny I. Jednotlivé prívodné výustky sú pripojené na hlavný rozvod kruhovým ohybným zvuk tlmiacim potrubím. Stúpacie exteriérové potrubie a časť rozvodu na streche bude z pozinkovaného štvorhranného potrubia skupiny I, potrubie bude tepelne izolované hrúbkou izolácie 50mm. Tepelná izolácia bude voči poveternostným vplyvom chránená plechom s povrchovou úpravou v odtieni RAL 9009. 
Na jednotlivých poschodiach budú v rozvodoch pre prívod a odvod vzduch osadené komponenty: požiare klapky, regulátory konštantného prietoku, ručné regulačné klapky. Kulisové tlmiče hluku budú osadené na streche v prívodnom a odvodnom potrubí, kulisový tlmič hluku bude osadený aj v horizontálnom rozvode prívodného vzduchu na jednotlivých podlažiach.  

Vzduchotechnická jednotka je vybavená samostatným systémom regulácie, ktorá umožnuje komunikáciu s nadradeným systémom MaR cez BACnet interface.

Navrhnutá vzduchotechnická jednotka splňuje nariadenie komisie EU č. 1253/2014, platné od 1.1.2016 aj od 1.1.2018. V prípade, ak by bola jednotka dodaná na stavbu do 1.1.2018, bude stačiť, ak bude táto jednotka splňovať podmienky platné od 1.1.2016.

Vetranie obradnej miestnosti
Zariadenie č. 2
Vetranie obradnej miestnosti zabezpečuje rekuperačná vzduchotechnická jednotka vo vertikálnom prevedení, ktorá je umiestnená v miestnosti 1.18. Jednotka zabezpečuje prívod a odvod vzduchu, rekuperáciu tepla v protiprúdom rekuperátore, ohrev vzduch teplovodným výmenníkom, ochladenie priamym výparníkom, filtráciu privádzaného a odvádzaného vzduchu. Jednotka bude zabezpečovať vetranie 100% čerstvého vzduchu bez zmiešavania. V letnom období sa VZT jednotka podieľa na úhrade tepelných záťaží vetraných priestorov. 

K jednotke sú privedené médiá pre napájanie elektrického rozvádzača, teplovodného výmenníka a priameho chladiča. Teplovodný výmenník je napojený na rozvod vykurovacej vody (zabezpečuje UK), priamy výparník je pripojený na chladivové potrubie, ktoré je naplnené chladivom R410. Zdrojom chladu je inverterová kondenzačná jednotka umiestnená na fasáde (dodávka VZT). 

Nasávanie čerstvého a výfuk odpadného vzduchu je cez protidaždové žalúzie, ktoré sú umiestnené v páse okien na fasáde. Distribúcia vzduchu v obradnej miestnosti je štrbinovými výustkami, v miestnosti 1.17 sú použite kruhové difúzory s pevnými lamelami. Odvod vzduchu z obradnej miestnosti je cez perforovaný podhľad, z miestnosti 1.17 je vzduch odvádzaný cez mriežku s pevnými lamelami. 
Potrubné rozvody sú z hranatého pozinkovaného potrubia a kruhového spiro potrubia. Výustky sú na potrubný rozvod pripojené ohybným zvuk tlmiacim potrubím. Odvodné potrubie je ukončené nad podhľadom obradnej miestnosti sitom. Potrubie pre prívod a odvod vzduchu medzi VZT jednotkou a exteriérom je tepelne izolované (hr. Izolácie 32mm). Rozvody prívodného vzduchu medzi VZT jednotkou a distribučnými prvkami sú tepelne izolované (hr izolácie 15mm). Pri križovaní hlavného rozvodu s prievlakmi bude z prievlakov osekaná omietka, tak aby bolo možné potrubie osadiť čo najvyššie. Spoje v miestach križovania budú bezprírubové.
V potrubnom rozvode sú navrhnuté kulisové tlmiče hluku a ručné regulačné klapky. 

Vzduchotechnická jednotka je vybavená samostatným systémom regulácie, ktorá umožňuje komunikáciu s nadradeným systémom MaR cez BACnet interface.

Navrhnutá vzduchotechnická jednotka splňuje nariadenie komisie EU č. 1253/2014, platné od 1.1.2016 aj od 1.1.2018. V prípade, ak by bola jednotka dodaná na stavbu do 1.1.2018, bude stačiť, ak bude táto jednotka splňovať podmienky platné od 1.1.2016.

Vetranie kongresovej sály

Zariadenie č. 3

Vetranie kongresovej sály zabezpečuje rekuperačná vzduchotechnická jednotka vo vertikálnom prevedení, ktorá je umiestnená v miestnosti 1.32. Jednotka zabezpečuje prívod a odvod vzduchu, zmiešavanie čerstvého a cirkulačného vzduchu, rekuperáciu tepla v protiprúdom rekuperátore, ohrev vzduch teplovodným výmenníkom, chladenie priamym výparníkom, filtráciu privádzaného a odvádzaného vzduchu. 

Úlohou jednotky je zabezpečiť hygienickú výmenu vzduchu v priestore a zabezpečiť teplotnú pohodu v zimnom a letnom období. Jednotka je vybavená zmiešavacou komorou, čo umožňuje pracovať s cirkulačným vzduchom. 

K jednotke sú privedené médiá pre napájanie elektrického rozvádzača, teplovodného výmenníka a priameho chladiča. Teplovodný výmenník je napojený na rozvod vykurovacej vody (zabezpečuje UK), 2-okruhový priamy výparník je pripojený na rozvod chladiva, ktorý je naplnený chladivom R410. Zdrojom chladu sú dve  inverterové kondenzačné jednotky umiestnená na fasáde (dodávka VZT). 

Nasávanie čerstvého a výfuk odpadného vzduchu je cez protidažďové žalúzie, ktoré sú umiestnené na fasáde. Distribúcia vzduchu v kongresovej sále je stropnými vírivými výustkami. Výustky majú funkciu automatickej zmeny obrazu prúdenia na základe teploty privádzaného vzduchu. V letnom období bude privádzaný vzduch vyfukovaný horizontálne pod strop, kde bude zmiešavaný s teplým vzduchom. V zimnom období bude vzduch z výustiek vyfukovaný vertikálne do pobytovej oblasti. Zmenu obrazu prúdenia zabezpečujú mechanické zariadenia, ktoré reagujú na zmenu teploty vzduchu. Tieto zariadenia sú súčasťou prívodných výustiek. Odvod vzduchu z priestoru je cez perforovaný podhľad. 
Potrubné rozvody sú z hranatého pozinkovaného potrubia a kruhového spiro potrubia. Výustky sú na potrubný rozvod pripojené ohybným zvuk tlmiacim potrubím. Potrubie pre prívod a odvod vzduchu medzi VZT jednotkou a exteriérom je tepelne izolované (hr. Izolácie 32mm). Rozvody prívodného vzduchu medzi VZT jednotkou a distribučnými prvkami sú tepelne izolované (hr izolácie 15mm). Časť potrubia, ktorá prechádza cez miestnosti 1.34, 1.35, 1.33 bude požiarne izolovaná s požiarnou odolnosťou 45 minút.
V potrubnom rozvode sú navrhnuté kulisové tlmiče hluku a ručné regulačné klapky. 

Vzduchotechnická jednotka je vybavená samostatným systémom regulácie, ktorá umožňuje komunikáciu s nadradeným systémom MaR cez BACnet interface.

Navrhnutá vzduchotechnická jednotka splňuje nariadenie komisie EU č. 1253/2014, platné od 1.1.2016 aj od 1.1.2018 pri 80% obsadenosti kongresovej sály. Tejto obsadenosti odpovedá výkon 4800m3/h. Podľa skúseností s prevádzkou bude táto obsadenosť prekročená len výnimočne a krátkodobo. Vzduchotechnická jednotka je schopná pokryť 100% obsadenosť kongresovej sály a pri tejto obsadenosti zabezpečiť požadované mikroklimatické podmienky.   V prípade, ak by bola jednotka dodaná na stavbu do 1.1.2018, bude stačiť, ak bude táto jednotka splňovať podmienky platné od 1.1.2016.

Vzduchová clona
Zariadenie č. 4
V zádverí 1.01 je nad vstupom do budovy umiestnená horizontálna vzduchová clona s teplovodným ohrevom. Účelom clony je zabrániť vnikaniu studenému vonkajšiemu vzduchu do budovy. Clona je ovládaná autonómnym systémom merania a regulácie. Nadradený systém MaR môže clonu zapínať, vypínať a monitorovať.  
Vetranie hygienických miestností
Zariadenie č. 5
Hygienické miestnosti sú vetrané podtlakovým spôsobom s úhradou vzduchu z okolitých miestností. Vetranie zabezpečujú potrubné ventilátory umiestnené nad podhľadom. Vzduch je z miestností odvádzaný tanierovými ventilmi a je vyfukovaný do exteriéru cez protidažďové žalúzie, ktoré sú umiestnené na fasáde, prípadne v páse okien. Potrubné rozvody sú z kruhového spiro potrubia a z ohybného potrubia. Na výtlaku ventilátora je umiestnená spätná klapka. Ovládanie ventilátorov je čidlom pohybu, alebo spolu s osvetlením.  Ventilátory sú vybavené časovým spínačom.
Chladenie a vykurovanie VRV systémom
Zariadenie č. 6, 7, 8
Všetky administratívne priestory na 2, 3 , 4.NP, obradná miestnosť a klientske centrum na 1.NP sú vybavené VRV systémom. Tento systém zabezpečuje teplotnú úpravu vnútorného vzduchu v letnom aj v zimnom období. V zimnom a prechodnom období je možné vykurovať priestory systémom tepelného čerpadla vzduch – vzduch s vysokým vykurovacím faktorom COP.   V letnom období je možné znížiť teplotu vzduchu a tým vytvoriť komfortnú mikroklímu v jednotlivých priestoroch. Z dôvodu minimalizácie množstva chladiva v jednotlivých VRV systémoch je VRV systém rozdelený do troch nezávislých systémov: Zariadenie č. 6 – obsluhuje 1. a 2. NP, zariadenie č 7 – obsluhuje 3. NP, zariadenie č. 8 obsluhuje 4.NP.
VRV systém sa skladá z vonkajších jednotiek, vnútorných jednotiek, z rozvodov chladiva a z komunikačej kabeláže. Vonkajšie jednotky sú umiestnené na streche budovy na oceľovom ráme. Vnútorné jednotky v kancelárskych priestoroch na 2. až 4.NP sú nástenného typu a sú osadené na priečkach pod stropom.  V obradnej miestnosti, v klientskom centre a na recepcií sú navrhnuté kanálové jednotky, ktoré sú umiestnené nad podhľadom. Z vnútorných jednotiek je odvedený kondenzát (zabezpečí ZTI).
Ku kanálovým jednotkám sú pripojené rozvody vzduchu so spiro potrubia a z ohybného zvuk tlmiaceho potrubia. Pre distribúciu cirkulačného vzduchu sú navrhnuté štrbinové výustky. Nasávanie cirkulačného vzduchu do kanálových jednotiek je cez perforovaný podhľad. Rozvody chladiva sú navrhnuté z medeného tepelne izolovaného potrubia. Rozvody chladiva sú vedené zo strechy súbežne s rozvodmi vzduchu. V podhľade jednotlivých poschodí sa hlavné rozvody rozvetvujú a pripájajú jednotlivé vnútorné jednotky. Súbežne s rozvodom chladiva je vedená komunikačná kabeláž ktorou sú vzájomne poprepájané všetky vnútorné jednotky s vonkajšou jednotkou. 
Systém VRV je ovládaný svojim systémom regulácie, ktorý bude komunikovať s nadradeným systémom cez BACnet interface. Jednotlivé vnútorné jednotky budú ovládané nástenným ovládačom, ktorý je súčasťou nadradeného systému merania a regulácie. 

Vetranie archívu na 1.NP
Zariadenie č. 9
Archív je vetraný podtlakovým spôsobom. Vetranie zabezpečuje potrubný ventilátor pripojený na kruhové spiro potrubie. Vzduch je z miestnosti nasávaný výustkami do kruhového potrubia a je vyfukovaný do exteriéru cez protidaždové žalúzie umiestnené na fasáde. Ventilátor je spustený na základe pohybového senzoru. 
Vetranie výmenníkovej stanice

Zariadenie č. 10

Výmenníková stanica je vetraná podtlakovým spôsobom. Vetranie zabezpečuje potrubný ventilátor pripojený na kruhové spiro potrubie. Vzduch je z miestnosti nasávaný výustkami do kruhového potrubia a je vyfukovaný do exteriéru cez protidaždové žalúzie umiestnené na fasáde. Ventilátor je spustený samostatným spínačom a pri prekročení teploty 40°C vo výmenníkovej stanici.

 Chladenie serverovne

Zariadenie č. 11

Novovybudovaná serverovňa na 1.NP bude chladená split systémom, ktorý je zložený z vonkajšej kondenzačnej jednotky a z vnútornej nástennej jednotky. Vonkajšia jednotka je umiestnená na fasáde budovy a je prepojená z vnútornou jednotkou medeným rozvodom chladiva a komunikačnou kabelážou. Ovládanie systému bude infraovládačom. Z vnútornej jednotky je odvedený kondenzát (zabezpečí ZTI)
Vetranie skladu na 1.NP

Zariadenie č. 12

Sklad je vetraný podtlakovým spôsobom. Vetranie zabezpečuje potrubný ventilátor pripojený na kruhové spiro potrubie. Vzduch je z miestnosti nasávaný výustkami do kruhového potrubia a je vyfukovaný do exteriéru cez protidaždové žalúzie umiestnené na fasáde. Ventilátor bude spúšťaný spolu s osvetlením.

Demontáže jestvujúcich zariadení

Jestvujúce vzduchotechnické zariadenia sú  nefunkčné, alebo sú v nevyhovujúcom stave. Z tohto dôvodu budú zdemontované. Jedná sa o zariadenia:
· Elektrická vzduchová clona nad vstupom do objektu

· Split systém pre chladenie jestvujúcej serverovne

· Dva split systémy pre chladenie obradnej miestnosti

· Vzduchotechnické rozvody pre vetranie obradnej miestnosti

· Vzduchotechnické rozvody a zariadenia pre vetranie kongresovej sály

Všetky tieto zariadenia budú zdemontované vrátane potrubných rozvodov a kabeláže. Likvidácia odpadu prebehne v súlade s platnými právnymi predpismi o nakladaný s odpadom. Pred demontážou chladiacich jednotiek bude zo systému odsaté chladivo. 

Stavebné úpravy v dodávke profesie Vzduchotechnika a chladenie
Súčasťou dodávky a montáže vzduchotechnických a klimatizačných zariadení sú stavebné úpravy v rozsahu:

· Zhotovenie všetkých stavebných prestupov pre rozvody vzduchotechniky a chladenia vrátane ich začistenia a odvozu sute (povrcové úpravy sú dodávkou stavby)

· Zhotovenie drážok v priečkach pre rozvody chadiva a ich začistenie (povrchové úpravy sú dodávkou stavby)

· Utesnenie požiarnych prestupov požiarne odolnými hmotami

· Osekanie omietok z prievlakov pri križovaní prievlakov s VZT rozvodmi
· Zamurovanie stavebných otvorov po zdemontovaných rozvodoch vzduchotechniky

Protihlukové a protiotrasové opatrenia
Pre zamedzenie šírenia hluku a vibrácií z točitých zariadení a kompresorov sú v tomto projekte navrhnuté  nasledujúce opatrenia:

· Všetky točivé stroje sú pružne uložené za účelom zmenšenia vibrácií prenášajúcich sa stavebnými konštrukciami. 
· Všetky vzduchovody sú napojené na VZT jednotky cez tlmiace vložky, ktoré zabraňujú prenosu chvenia do  potrubného rozvodu a tým i do stavebnej konštrukcie, na ktorej sú rozvody zavesené. Potrubie je na závesoch podložené tlmiacou gumou.
· Všetky prestupy VZT potrubí stavebnými konštrukciami budú obložené a dotesnené izoláciou (napr. Fibrex).
· Vybrané vzduchotechnické zariadenia sú vybavené tlmičmi hluku.

Izolácie a nátery

Izolácie

Tepelné izolácie
V projekte je uvažované s tepelnou izoláciou potrubí. Potrubia sú izolované z dôvodov energetickej hospodárnosti (zamedzenie vzniku tepelných strát) a z dôvodu zamedzenia vzniku kondenzácie na povrchu, alebo vo vnútri potrubia. 

Parametre tepelných izolácií:
V projekte je navrhnutá tepelná izolácia s vlastnosťami:

Súčiniteľ tepelnej vodivosti:  λ=0,037Wm-1K-1
Hrúbka izolácie VZT potrubí: 50mm, 32mm, 15mm, 
Vo vonkajšom prostredí bude použitá izolácia s odolnosťou voči vonkajším vplyvom a UV žiareniu.

Požiarne izolácie 
Potrubie prechádzajúce iným požiarnym úsekom bez požiarnej klapky bude požiarne izolované izoláciou s požiarnou odolnosťou EI 45minút
Nátery
· Klimatizačné, vetracie, odsávacie jednotky - základná povrchová úprava od výrobcu

· Konštrukcie vo vonkajšom prevedení  - povrchová úprava odolná voči poveternostným vplyvom (podľa generálneho projektanta)
· Konštrukcie vo vnútornom prevedení  - povrchová úprava (podľa generálneho projektanta)

Nároky na spolusúvisiace profesie

Stavebné úpravy:

· Zhotovenie dverných mriežok
· Zhotovenie perforácie podhľadov

· Zhotovenie revíznych otvorov v podhľadoch

· Zhotovenie oceľových konštrukcií na streche

· Zhotovenie povrchového náteru predizolovaného potrubia

Vykurovanie:

· Pripojenie výmenníkov VZT zariadení na systém ústredného vykurovanie (viď tabuľka výkonov)

Meranie a regulácia:

· Ovládanie VZT jednotiek cez BACnet interface
· Zapínanie a vypínanie vzduchovej clony 

· Ovládanie VRV systému cez BACnet interface

· Montáž a dodávka nástenných ovládačov pre pre riadenie vnútorných klimatizačných jednotiek

Silnoprúd:

· Silové napojenie zariadení podľa tabuľky výkonov

Zdravotechnika

· Odvod kondenzátu do kanalizácie zo zariadení (viď tabuľka výkonov a výkres)

Požiarna ochrana stavby

Návrh vzduchotechniky vychádzal z STN 73 08 72 Ochrana stavieb proti šíreniu požiaru vzduchotechnickým zariadením a vyhlášky č. 94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujú technické požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní stavieb. 
Na prestupe cez požiarno-deliace konštrukcie potrubia, ktoré má prierezovú plochu väčšiu ako 0,04m2, sa osadí požiarna klapka s požadovanou pož. odolnosťou, alebo sa po celej dĺžke požiarne zaizoluje izoláciou s požadovanou požiarnou odolnosťou. 
Vzduchotechnické potrubia s prierezovou plochou najviac 0,04 m2 môžu prestupovať požiarne deliacimi konštrukciami bez požiarnych uzáverov ak ich vzájomná vzdialenosť je najmenej 0,5m. Celková plocha požiarne neuzatvárateľných prestupov vzduchotechnických potrubí môže byť najviac 1/200 plochy požiarne deliacej konštrukcie  konštrukčného prvku , ktorou vzduchotechnické potrubia prestupujú. 
V mieste osadenia mriežok v požiarne deliacich konštrukciách budú osadené požiarne stenové uzávery s požiarnou odolnosťou podľa projektu požiarnej ochrany.
Údržba zariadení
Dôležitou súčasťou prevádzkovania VZT zariadenia je sústavná preventívna údržba podľa vopred stanoveného cyklu opráv, ktorý odporúča výrobca jednotlivých prvkov zariadenia. K súčasnému sledovaniu prevádzky a všeobecnej kontroly je účelné viesť prevádzkový denník. Do neho sú zapisované údaje denných kontrol, zistené závady, prevedené opravy, výmena prevádzkových dielov a prevádzkových hmôt. Pokiaľ nemá prevádzkovateľ k dispozícii kvalifikovaných pracovníkov údržby, je možné zjednať údržbu zariadení dohodou s profesionálnou servisnou službou. 
Bezpečnosť práce

Chladiace a vetracie zariadenie odovzdané do trvalej prevádzky môžu obsluhovať len riadne zaškolené osoby. Zásah do zariadenia cudzím osobám je zakázaný. Pri uvedení zariadení VZT do prevádzky musia byť špecifikované podmienky z hľadiska dodržania bezpečnosti práce. Zakrytovanie  všetkých rotujúcich častí strojov VZT.

· Dodržanie všetkých dotknutých montážnych a prevádzkových predpisov a noriem.

· Ochrana všetkých VZT zariadení uzemnením (vodivé spojenie elementov VZT).

· Zákaz vstupu do strojovne VZT nepovolaným osobám.

· Zaregulovanie zariadení po individuálnych skúškach na chod jednotlivých strojov s vyhotovením záverečného protokolu.

Realizácia diela ako aj ďalšie práce budú vykonané v súlade so zákonom  č 124/2006 Zákon o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
Pokyny pre montáž a údržbu

Táto dokumentácia je spracovaná v podrobnosti projektu pre stavebné povolenie a nie je teda dodávateľsko – výrobná. 
Zhotoviteľ je povinný zaistiť, že všetky materiály používané pri výstavbe sú v súlade s projektovou dokumentáciou, odpovedajúcimi normami a platnými vyhláškami. Zhotoviteľ je takisto povinný zaistiť, že všetky importované materiály a zariadenia majú platné certifikáty a že sú v súlade s relevantnými predpismi STN a skúšobnými požiadavkami.
Rozdiely zistené na stavbe oproti projektovej dokumentácii je nutné v technickom riešení odsúhlasiť s projektantom ešte pred samotnou realizáciou. Všetky potrubia a tvarové kusy vzduchotechniky je nutné pred vyrobením preveriť na stavbe. 

Akákoľvek navrhovaná zámena použitých materiálov a výrobkov musí byť odsúhlasená projektantom predmetnej časti a zástupcom investora. 

U všetkých koncových distribučných elementov je nutné pred objednaním potvrdiť RAL u generálneho projektanta.
Pri montáži potrubia je nutné venovať zvýšenú pozornosť prevedeniu spojov, aby boli minimalizované straty únikom vzduchu netesnosťami v potrubí. Všetky potrubné trasy majú predpísané spoje s tesnením tesniacou páskou a dodatočným tesnením tmelom. 
Závesy potrubia budú prevedené pomocou oceľových hmoždiniek, závitových tyčiek a uchytenia, v trase potrubí každé 2 až 3m. Na zamedzenie prenosu vibrácií do stavebnej konštrukcie musia byť potrubia v závesoch uložené pružne cez gumové podložky. Tlmiace vložky je pri montáži potrebné vodivo prepojiť. Obzvlášť je potrebné brať na zreteľ pružné zavesenie VZT jednotky. Závesy musia byť zrealizované tak, aby nedochádzalo k prenosu vibrácií do stropnej konštrukcie. 

Montáž strojného zariadenia je možné prevádzať v priestore, ktorý je po stavebnej stránke pripravený, t. j. omietnutý, vybielený a prevedená hrubá podlaha. 
Dodávateľ  je povinný zabezpečiť opravu základných náterov poškodených pri doprave, skladovaní a montáži.  
Dodávateľ vykoná zaškolenie užívateľov v obsluhe zariadení VZT. 
Užívateľ zariadenia je povinný zoznámiť všetkých pracovníkov prevádzkovej obsluhy a údržby s prevádzkovými predpismi a ďalšou dokumentáciou, ktorá bude dodaná s dodávkou zariadenia. Prevádzkový predpis nie je súčasťou projektovej dokumentácie. 
Všeobecne sa odporúča pred spustením zariadenia do prevádzky po montáži alebo oprave, previesť prehliadku celého zariadenia a skontrolovať: funkčnú správnosť chodu zariadení (ventilátory, filtre, klapky…), odstrániť zo zariadenia cudzie predmety, stav a nastavenie škrtiacich klapiek a vzduchotechnických elementov, tesnosť spojov a potrubí.
Záver

Navrhnuté vetracie zariadenie spĺňa nároky kladené na prevádzku budovy daného typu a charakteru. Pred realizáciou stavby je nutné spracovať realizačný projekt.
Vypracoval: Ing. Pavol Bednár
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	Zoznam referenčných výrobkov použitých v projekte



	Pozičné číslo
	Poradové číslo
	Názov kategórie, typ a popis výrobku

	
	
	1 - Vzduchotechnické jednotky

	1.01
	-
	Vzduchotechnická jednotka ATREA DUPLEX 12000 ROTO-N -  Nástrešná rekuperačná jednotka.
Vzduchový výkon prívod/odvod = 8150/7720m3/h

Hmotnosť 1384kg

Prevedenie 61/0

Zostava od nasávania čerstvého vzduchu:

Nasávací zákryt

Regulačná klapka

Kazetový filter F7

Rekuperačný etalpycký regeneračný výmenník, teplotná účinnosť zima / leto: 79/78%, Vlhkostná účinnosť zima/leto 84/66% 

Zmiešavacia komora

Vodný ohrievač: teplota za ohrievačom 21°C, médium nemrznúca zmes 70/55°C, 

Zmiešavací uzol 3-cestný

Priamy chladič: Teplota za chladičom 21°C, vyparovacia teplota 5°C, chladivo R410A
EC Ventilátor, externý tlak 300 Pa

Pružná manžeta

Zostava od nasávania odvodného vzduchu:

Pružná manžeta

Regulačná klapka

Kazetový filter F5

Zmiešavacia komora

Rotačný rekuperátor

EC Ventilátor, externý tlak 300 Pa

Pružná manžeta

Súčasťou VZT jednotky je systém merania a regulácie typu RD5, súčasťou MaR je BACnet interface pre všetky VZT jednotky, systém MaR bude ovládaný nadradeným systémom, nástenný ovládač nebude osadený.
VZT jednotka splňuje podmienky ErP pre rok 2016 a 2018

	2.01
	
	Vzduchotechnická jednotka ATREA DUPLEX 2500 Multi – Vnútorná jednotka s protiprúdym rekuperátorom

Vzduchový výkon prívod/odvod = 1880/1880m3/h

Externý tlak prívod / odvod = 200/200Pa

Hmotnosť 436kg

Prevedenie 50/0 stojaté

Typ ventilátorov: EC

Protiprúdy rekuperačný doskový výmenník účinnosť zima / leto: 91/84%

Vodný ohrievač: teplota za ohrievačom 24°C, médium: voda 70/55°C, zmiešavací uzol 3-cestný

Priamy výparník: Teplota za chladičom 16°C,vyp. Teplota 4°C, chladivo R410A

Filtre vzduchu prívos/odvod F7/F5

Uzatváracie klapky na nasávaní odvodného a čerstvého vzduchu 

VZT jednotka splňuje podmienky ErP pre rok 2016 a 2018

Súčasťou VZT jednotky je systém merania a regulácie typu RD5, systém MaR bude ovládaný nadradeným systémom, nástenný ovládač nebude osadený.



	3.01

	
	Vzduchotechnická jednotka ATREA DUPLEX 8000 Multi – Vnútorná jednotka s protiprúdym rekuperátorom

Vzduchový výkon prívod/odvod = 7330/7330m3/h

Externý tlak prívod / odvod = 250/250Pa

Hmotnosť 837kg

Prevedenie 51/0 stojaté

Typ ventilátorov: EC

Protiprúdy rekuperačný doskový výmenník účinnosť zima / leto: 89/82%

Vodný ohrievač: teplota za ohrievačom 25°C, médium: voda 70/55°C, zmiešavací uzol 3-cestný

Priamy výparník: Teplota za chladičom 16°C,vyp. Teplota 5°C, chladivo R410A

Filtre vzduchu prívod/odvod F7/F5

Uzatváracie klapky na nasávaní odvodného a čerstvého vzduchu 

VZT jednotka splňuje podmienky ErP pre rok 2016 a 2018 pri vzduchovom výkone 4800m3/h

Súčasťou VZT jednotky je systém merania a regulácie typu RD5, systém MaR bude ovládaný nadradeným systémom, nástenný ovládač nebude osadený.

Jednotka bude dodaná v dieloch, transportný otvor 800x1970mm



	
	
	2 - Kondenzačné jednotky a VRV systém

	1.02, 3.02, 3.03
	
	Kondenzačná jednotka LG UU85W.U74
Nominálny chladiaci výkon 23kW, EER 2,81

	2.02
	
	Kondenzačná jednotka LG UU37W.UO2
Nominálny chladiaci výkon 10kW, EER 3,4

	6.01a
	
	Vonkajšia VRV jednotka MIDEA MV5-X500W/V2GN1
Nominálny chladiaci výkon 50 kW, EER= 3,46
Nominálny vykurovací výkon 56 kW COP=3,96


	7.01, 8.01
	
	Vonkajšia VRV jednotka MIDEA MV5-X335W/V2GN1
Nominálny chladiaci výkon 33,5 kW, EER= 3,85
Nominálny vykurovací výkon 37,5 kW COP=4,25


	
	
	3 – Distribučné prvky

	
	3-1
	Štrbinová výustka krajové prevedenie SYSTEMAIR KVS 1-K-1800-C-RALxxx

	
	3-2
	Štrbinová výustka stredové prevedenie SYSTEMAIR KVS 1-S-1650-C-RALxxx

	
	3-3
	Stropný kruhový difúzor MULTIVAC DR170-160

	
	3-4
	Mriežka s pevnými lamelami  SYSTEMAIR NOVA-L-1-XxX-R1-H-1-12,5-RALxxx

	
	3-5
	Mriežka s pevnými lamelami  SYSTEMAIR NOVA-L-1-XxX -H-1-12,5-RALxxx

	3.04
	
	Vírivá výustka s termostatickým ovládaním VVT-A-600 vrátane pretlakovej komory PB VVK 600 S H D1 J

	
	3-7
	Transférová akustická mriežka HALTON TVB 400x150 (600x150, 700x150)

	
	3-8
	Výustka do kruhového potrubia SYSTEMAIR NOVA-CA-1-425x75-R1

	
	
	4 – Vzduchová clona

	4.01
	
	Vzduchová clona FRICO PA 2520W vrátane regulácie competent s modulom pre ovládanie nadradenou MaR, vrátane ventilového vybavenia a závesného materiálu

	
	
	5 – Potrubné systémy

	
	5-1
	Hranaté pozinkované potrubie skupiny I s tepelnou izoláciou z minerálnej vlny, hrúbka izolácie 50mm
Tepelná izolácia bude voči poveternostným vplyvom chránená plechom s povrchovou úpravou v odtieni RAL 9009 



	
	
	6 – Protidaždové žalúzie

	
	6-1
	Protidaždová žalúzia SYSTEMAIR PZAL-XxX-R1S RALxxxx


	Príloha č. 1 - Tabuľka výkonov

	Pozičné číslo
	Názov zariadenia
	Výrobca
	Názov
	ks
	Hmotnosť
	Členenie
	Prietok vzduchu
	 elektrický príkon
	prúd odberový
	napätie / frekvencia
	Chladenie
	Vykurovanie
	akustický výkon 
	Umiestnenie
	poznámka

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	chladiaci výkon 
	vykurovací výkon teplovodného výmenníku
	teplota vzduchu za ohrievačom
	nasávanie
	výtlak
	do okolia
	
	

	 číslo
	názov
	 
	 
	 
	(kg)
	 
	(m3/h)
	(kW)
	( A )
	( V/Hz )
	(kW)
	 
	(°C)
	(dB )
	(dB )
	(dB)
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Zariadenie č.1  Vetranie administratívnych priestorov na 1. až 4. NP

	1.01
	Vzduchotechnická jednotka
	ATREA
	DUPLEX 12000 Roto-N
	1
	1379
	Prívod
	8150
	4,5
	8,6
	400/50
	21,6
	22,6
	22
	75
	95
	65
	Strecha
	ELEKTRO -Silové napájanie rozvádzača VZT jednotky 
MaR - Ovládanie jednotky
ZTI- Odvod kondenzátu
UK-Pripojiť na vykurovaciu vodu, médium nemrznúca zmes, zmiešavací uzol je dodávkou VZT
Stavba - Konštrukcia pod jednotku

	
	
	
	
	
	
	Odvod
	7720
	4,5
	8,6
	400/50
	
	
	
	73
	93
	
	
	

	1.02
	Kondenzačná jednotka 
	LG
	UU85W.U74
	1
	144
	Vonkajšia 
	 
	8,19
	13,5
	400/50
	23
	 
	 
	 
	 
	59
	Strecha
	ELEKTRO - Silové napájanie, istenie 30A

	1.03
	BM adaptér pre zariadenie 1, 2, 3
	ATREA
	 
	1
	 
	 
	 
	 
	 
	9-30V DC alebo 12-24V AC
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	1.06
	ELEKTRO - Silové napájanie

	Zariadenie č.2 Obradnej miestnosti

	2.01
	Vzduchotechnická jednotka
	ATREA
	DUPLEX 2500 Multi V
	1
	437
	Prívod
	1880
	2,5
	4
	400/50
	9,3
	4,7
	22
	58
	85
	69
	1.18
	ELEKTRO -Silové napájanie rozvádzača VZT jednotky 
MaR - Ovládanie jednotky
ZTI- Odvod kondenzátu
UK-Pripojiť na vykurovaciu vodu,zmiešavací uzol je dodávkou VZT

	
	
	
	
	
	
	Odvod
	1880
	2,5
	4
	400/50
	
	
	
	63
	83
	
	
	

	2.02
	Kondenzačná jednotka 
	LG
	UU37W.UO2
	1
	85
	Vonkajšia 
	 
	2,8
	34,1
	400/50
	10
	 
	 
	 
	 
	53
	Fasada
	ELEKTRO - Silové napájanie, istenie 16A

	Zariadenie č.3 Vetranie kongresovej sály

	3.01
	Vzduchotechnická jednotka
	ATREA
	DUPLEX 8000 Multi-V
	1
	831
	Prívod
	7330
	5,2
	8,4
	400/50
	2x18
	18,19
	26,5
	74
	94
	76
	1.35
	ELEKTRO -Silové napájanie rozvádzača VZT jednotky 
MaR - Ovládanie jednotky
ZTI- Odvod kondenzátu
UK-Pripojiť na vykurovaciu vodu,zmiešavací uzol je dodávkou VZT

	
	
	
	
	
	
	Odvod
	7330
	5,2
	8,4
	400/50
	
	
	
	77
	96
	
	
	

	3.02
	Kondenzačná jednotka 
	LG
	UU85W.U74
	1
	144
	Vonkajšia 
	 
	8,19
	13,5
	400/50
	23
	 
	 
	 
	 
	59
	Strecha
	ELEKTRO - Silové napájanie, istenie 30A

	3.03
	Kondenzačná jednotka
	LG
	UU85W.U74
	1
	144
	Vonkajšia 
	 
	8,19
	13,5
	400/50
	23
	 
	 
	 
	 
	59
	Strecha
	ELEKTRO - Silové napájanie, istenie 30A

	Zariadenie č.4 Vzduchová clona

	4.01
	Vzduchová clona
	Frico 
	PA 2520CW
	1
	35
	 
	 
	 
	0,9
	230/50
	 
	17,2
	 
	 
	 
	55
	1.1
	ELEKTRO -Silové napájanie
Mar - Clona je ovládaná svojim systémom MaR, je možné ju zapínať a vypínať nadradeným systémom
UK - Pripojiť na vykurovaciu vodu, ventilová sada je dodávkou VZT

	Zariadenie č.5 Vetranie hygienických miestností

	5.01
	Potrubný ventilátor
	 
	 
	10
	 
	 
	 
	0,05
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	ELEKTRO -Silové napájanie, spúšťanie od čidla pohybu, súčasťou ventilátora je dobehové relé, priviesť trvalú fázu

	5.02
	Radiálny ventilátor
	 
	 
	4
	 
	 
	 
	0,05
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	ELEKTRO -Silové napájanie, spúšťanie so svetlom, súčasťou ventilátora je dobehové relé, priviesť trvalú fázu

	5.03
	Potrubný ventilátor
	 
	 
	1
	 
	 
	 
	0,05
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	ELEKTRO -Silové napájanie, spúšťanie so svetlom, súčasťou ventilátora je dobehové relé, priviesť trvalú fázu

	5.04
	Radiálny ventilátor
	 
	 
	1
	 
	 
	 
	0,05
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	1.35
	ELEKTRO -Silové napájanie, spúšťanie so svetlom, súčasťou ventilátora je dobehové relé, priviesť trvalú fázu

	Zariadenie č.6 Chladenie a vykurovanie 1. a 2. NP

	6.01
	Vonkajšia VRV jednotka 
	MIDEA
	MV5-X500W/V2GN1
	1
	305
	Vonkajšia 
	 
	14,47
	
	400/50
	50
	 
	 
	 
	 
	43-63
	Strecha
	ELEKTRO - Silové napájanie, istenie 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6.02
	Nástenná chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-22G/DHN1-M
	11
	8,4
	 
	 
	0,015
	0,27
	230/50
	2,2
	 
	 
	 
	 
	29-31
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	6.03
	Nástenná chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-28G/DHN1-M
	2
	9,5
	 
	 
	0,017
	0,31
	230/50
	2,8
	 
	 
	 
	 
	29-31
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	6.04
	Nástenná chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-36G/DHN1-M
	4
	11,4
	 
	 
	0,037
	0,43
	230/50
	3,6
	 
	 
	 
	 
	30-33
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	6.05
	Kanálová chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-22T2/DHN1-C
	3
	17,5
	 
	 
	0,061
	0,31
	230/50
	2,2
	 
	 
	 
	 
	31-35
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	6.06
	Kanálová chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-36T2/DHN1-DA5
	2
	17,5
	 
	 
	0,071
	0,33
	230/50
	3,6
	 
	 
	 
	 
	33-37
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	6.07
	Kanálová chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-28T2/DHN1-DA5
	2
	22,5
	 
	 
	0,132
	0,36
	230/50
	2,8
	 
	 
	 
	 
	33-38
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	6.08
	BM adapter pre zariadenie 6
	MIDEA
	BAC-net
	1
	 
	 
	 
	 
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	1.06
	ELEKTRO - Silové napájanie

	Zariadenie č.7 Chladenie a vykurovanie 3. NP

	7.01
	Vonkajšia VRV jednotka
	MIDEA
	MV5-X335W/V2GN1
	1
	237
	 
	 
	8,71
	
	400/50
	33,5
	 
	 
	 
	 
	43-60
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie, istenie 32A

	7.02
	Nástenná chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-22G/DHN1-M
	8
	8,4
	 
	 
	0,015
	0,27
	230/50
	2,2
	 
	 
	 
	 
	29-31
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	7.03
	Nástenná chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-36G/DHN1-M
	6
	11,4
	 
	 
	0,037
	0,43
	230/50
	3,6
	 
	 
	 
	 
	30-33
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	7.04
	BM adapter pre zariadenie 7 a 8
	
	
	1
	 
	 
	 
	 
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	1.06
	ELEKTRO - Silové napájanie

	Zariadenie č.8 Chladenie a vykurovanie 4. NP

	8.01
	Vonkajšia VRV jednotka
	MIDEA
	MV5-X335W/V2GN1
	1
	237
	 
	 
	8,71
	
	400/50
	33,5
	 
	 
	 
	 
	43-60
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie, istenie 32A

	8.02
	Nástenná chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-22G/DHN1-M
	9
	8,4
	 
	 
	0,015
	0,27
	230/50
	2,2
	 
	 
	 
	 
	29-31
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	8.03
	Nástenná chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-22G/DHN1-M
	3
	8,4
	 
	 
	0,015
	0,27
	230/50
	2,2
	 
	 
	 
	 
	29-31
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	8.04
	Nástenná chladiaca jednotka
	MIDEA
	MI-36G/DHN1-M
	4
	11,4
	 
	 
	0,037
	0,43
	230/50
	3,6
	 
	 
	 
	 
	30-33
	 
	ELEKTRO - Silové napájanie
ZTI- Odvod kondenzátu

	Zariadenie č. 9 Vetranie archívu na 1.NP

	9.01
	Potrubný ventilátor
	 
	 
	1
	 
	 
	 
	0,05
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	1.34
	ELEKTRO -Silové napájanie, spúšťanie pohybovým senzorom

	9.02
	Potrubný ventilátor
	 
	 
	1
	 
	 
	 
	0,05
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	1.40
	ELEKTRO -Silové napájanie, spúšťanie pohybovým senzorom

	Zariadenie č. 10 Vetranie výmenníkovej stanice

	10.01
	Potrubný ventilátor
	 
	 
	1
	 
	 
	 
	0,1
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	1.38
	ELEKTRO -Silové napájanie, spúšťanie pri prekročení teploty 40°C + spustenie samostatným spínačom

	Zariadenie č. 11 Chladenie serverovne

	11.01
	Kondenzačná jednotka 
	MIDEA
	MOBA03-12HFN1
	1
	25,5
	Vonkajšia 
	 
	1
	5,5
	230/50
	3,6
	 
	 
	 
	 
	56
	Fasáda
	ELEKTRO - Silové napájanie, istenie 16A

	11.02
	Nástenná chladiaca jednotka
	MIDEA
	MSMABU-12HRDN1
	1
	7,5
	Vnútorná
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	28,5-41,5
	1.06
	ZTI- Odvod kondenzátu

	Zariadenie č. 12 Vetranie skladu na 1.NP

	12.01
	Potrubný ventilátor
	 
	 
	1
	 
	 
	 
	0,05
	 
	230/50
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	1.42
	ELEKTRO -Silové napájanie so svetlom


1

